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tas? Zno habéis oido citar &4 Dumbkins como un modelo
de perseverancia? :no habéis aprendido 4 asociar el nom-
bre de Podder con la sobriedad? (grandes aplausos).
Luchando por vuestros derechos, por vuestra libertad,
por vuestros privilegios, ¢no os hahéis visto reducidos,
aunque no fuese sino por un instante, 4 la duda y &
la desesperacién? Y cuando de este modo habéis perdido
el animo. sno os ha dado aliento el nombre de Dumb-
kins? :Una sola palabra de ese hombre colosal no ha he-
cho brillar vuestra esperanza con més explendor que si
nunea se hubiera extinguido? (grandes aplausos). Be-
nores, os replico que rodeéis de una aureola de aplausos
frenéticos los nombres de Dumbkins y de Podder.

Aqui callé el hombrecillo, ¥ empezé una algarabia de
gritos, de golpes dados en la mesa, que duré con cortas
interrupciones, el resto’de la noche. Se brindé mas. Mis-
ter Tuffey, Mr. Struggles, Mr. Pickwick y Mr. Jingle,
fueron sucesivamente objeto de grandes elogios, vy cada
uno i su vez expreso su gratitud por tanto honor,

Por esto volvemos 4 Mr. Tupman, contentdndonos con
afiadir, que pocos minutos antes de media noche los no-
tabilidades reunidas de Dingley-Dell y de Muggleton
fueron oidas cantando con entusiasmo nun himno biquico.

Entusiastas per la neble empresa, en la cual hemos
empleado nuestras fuerzas, tendriamos un grande orgu-
Ho, creeriamos cierta la inmortalidad que hasta ahora
no hemos consegnido, si pudiéramos presentar & nues-
tros lectores las actas mis ligeras de estos discursos. Co-
mo de costumbre, Mr. Snodgrass tomé una gran ecanti-
dad de apuntes, v sin duda en ellos encontrariamos ne-
ticias importantes, si la elocuencia vehemente de los
oradores y la influencia febril del vino no hubiese hecho
temblar la mano del caballero, hasta el punto de hacer
su escritura ecasi ininteligible v su estilo completamente
obscuro. A fuerza de paciencia hemos podido leer algu-
nos caracteres que ftienen una débil semejanza con los
nombres de los oradores. Hemos podido distinguir el es-
queleto de una cancién (probablemente cantada por mis-
ter Jingle), en la cual las palabras »ino, divino, son re-
petidas en cortos infervalos. hemos podido descifrar fam-
bién al fin de aquellas notas, unas alusiones a los des-
perdicios de gigote y pollo asade. Después distinguimos
las palabras ponche frio y cerveza: pero como las hipé-
tesis que podriamos establecer sobre estos indicios no
tendrian otro fundamente que nuestras congeturas, no
queremos expresar ninguna de las supesiciones que se
presentan 4 nuestro espiritu.

CAPITULO VIII

Donde se demuestra claramente gue el camino del ver— :
dadero amor no estd recto como un camino de hierro=<

T.a tranquila soledad de Dingley-Dall; la presencia de
tantas personasidel bello sexo; Ia soledad, 1a ansiedad que
todas manifestaban por Mr. Tupman, eran otras tantas
circunstancias favorables 4 la germinacion y crec}mlento
de los dulces sentimientos que la },Iaturaleza habia pues-
%o en su seno, y que ahora parecian _concentrarse sobre
un amable objeto. Lias jovenes eran lindas, sus maneras
simpéatieas, su caracter muy amable; pero a su edad no

podian aspirar & aquella dignidad en el andar, 4 aquel
noli me tangere, 4 aquella majestad en la mirada que,
4 los ojos de Mr. Tupman. distinguian 4 Ia tia soltera de
todas las mujeres que hasta enfonces habia visto. Era
evidente que sus almas eran hermanas, que habia un no
sé qué simpatico en su naturaleza, una misteriosa simi-
litud en sus sentimientos. Su nombre fué el primero
que salié de los labios de¢ Mr. Tupman cuando estaba ex-
tendido por tierra después de la herida: el grito desga
rrador de miss Wardle fué el primero que hirié los ‘mdos
de mister Tupman cuando fus llevado dsu casa. £ Pero
esta agitacién era causada por una sensibilidad amabl«;
v femenina que se manifestaria igualmente por otrof
“Tra debida, tal vez, 4 un sentimiento mds apasionado,
més ardiente que &l solo entre todos los mortales debia
encender en su corazon? Tales eran las dudas que ator-
mentaban el espiritn de Mr. Tupman mientras yacia
extendido sobre el sofd. Tales eran las dudas que deter-

in6 resolver en el acto y para siempre. : :
mm'El I'.::o'i terminaba su cagrem: Mr. Pickwick, mister
Winkle v Mr. Snodgrass habian ido con el duefio de la
casa 4 la fiesta de Mnegleton ; Isabel y Emilia se pasea-
ban eon Mr. Trundle: la abuela sorda se habia dormido
en su sillon: el ronguido del gzordo mofletudo HNegaba len-
o v mondtono 4 la cocina lejana, y las criadas estaban
en la puerta gozando de los encantos de la tarde, del
placer de coquetear de una manera muy primitiva. La
interesante pareja estaba sentada en el salén, olyidandose
de todo ol mundo, no cuidandose de nadie, sonando en
si mismos. Parecian, en una palabra, un par de guan-
tes de gamuza, replegados el uno en el otro, ¥y enidado-

samente apretados.
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—He olvidado niis pobres flores, — murmnrd la tia.

—Regadlas ahora, — dijo Mr. Tupman con el acento
de la persuasién.

—FlI aire de’la tarde o3 hara dafio, — dijo tiernamen-
te Raguel.

—No, — dijo Tupman; — al contrario, me sentari
bien. Dejadme que os acompaiie.

La interesante dama ajusté cnidadosamente el pa-
fiuelo que sostenia el bhrazo izquierdo de Mr, Tupman,
¥ tomando su brazo derecho la condujo al jardin.

En una de las extremidades habia una glorieta de
jazmines y otras flores odoriferas, uno de esos dulces re-
tiros que los propietarios condescendientes hacen para
satisfaceién’ de Ias arafias.

La tia soltera toms en un rineén una gran regadera
de cobre. y se dispuso & salir de la glorieta. Mr. Tup-
man la detuvo, atrayéndola al asiento junto & &l.

—Miss Wardle, — suspiré el herido.

- |Mr. Tupman! — dijo Raquel, poniéndose tan co-
lorada como su regadera.

—5i, — contestd el elocuents pickwickiano, — g&§
bien... por mi desgracia... 3

—Todas las mujeres son angeles 4 Juzgar por lo que
dicen los hombres, — respondié Raquel en tono de re.
gocijo.

——Untonces Jqué sois vos? Ja qué puedo compararos?
dPonde seria posible encontrar una mujer que sa os
pareciera? Donde podria yo enconfrar una tan rtara
combinacion de belleza y bondad? Dénde podria yo in
4 busearla? [ohl...

Aguf mister Tupman se detuvo y estreché la blanca
mana qgue fenia el asa de la feliz regadera.

La timida heroina volvié un poco la caboza.

—1Lios hombres son muy falsos. — dijo timidamente.

— Si, tenéis razén,— dijo Tupman: — pero no todos.
Existe al menos un ser que no eambisrd nunca. Un sen
que serd feliz en consagrar foda su existencia 5 hace-
ros feliz. Un ser que no wvive sino en viuestros ojas, que
1o Tespira sino en vuestra sonrisa. Un ser que solo por
vos sonorta el pesado fardo de la vida.

—85i se pudiera encontrar un ser asf..

—Pero si se encnentra, —-interrnmpié el ardiente
Tapman. — Se encuentra. Estd agni, miss Wardle.

Antes que la dama pudiese adivinar sus intenciones
8@ prosternd i sus pies.

—Mr, Tupman, levantfos, — exclamé Raquel.

—{ Jamas! — replicé él con calor. — iOh, Raqual! .

¥ tomé su mano condescendiente y la llevé & sus la-
bios, besandola con amor. 2

—10h, Raquel! decidme gue me amsis.

Loagn

__{Mr. Topman! — murmuré la ex-joven, volviendo
la cabeza: — apenas me atrevo & Tesponderos... pPero...
sois indiferente. :
o ’]{‘T:;i pronto como Mr, Tupma.? 0y06 eslta .dulqea(];inie‘;
i6n, so £ suré a he todo lo gue le inspir
si6n, se aApresuro a hacer
emocién entusiasta, y lo qiie todo el mundo h:ece er; l:g
mismas circunstancias (segun creemos solaments, lp?mc[ilt(é
estamoz poco acostumbrados & estas cosas); se et 2
precipitadamente, eché sus brazes al cuello de la l%rns
dama, 6 1mprimié en sus labios numercsos be_ascm‘5 ; es-
pues ‘de una resistencia conveniente ella 86 re{ingga Te-
eibirlos tan pasivamente, que no se pedria b_nec:.r ctﬁ::
tos la daria mister Tupman, si ella no se hu ;eradexcun
mecido de repente sin ninguna afectacion, gritando
voz asustada: 3 :
: — Mr. Tupman, nos ven, jsomos perdidosl —
Mr. Tupman se volvic: el gordo mofletudo estal 2 3
tras de 6l perfectamente inmdévil, fijando en la g orleesi.
sus ojos circulares; pero con tan poca exPl;‘gasmn eﬁido
rostro, que el mas habil Bsonomista no hubiera podi
describir senales de admiracion, de cur1.0s1dadi ni m;;
guna de las pasiones conocidas que agitan o ’corgi 2
humano. Mr. Tupman miré a Joe, y Joe miré & mis ?a.
Pupman; y cnanto m4s estudiaba mister Tupman -
completa torpeza de su fisonomia, mas se corl;;v%t’lma me
que el somnoliento joven no habia visto 6 no ha 1;13, cg_._o
prendido lo que habia pasado. En esta persuacion le dij
eon gran firmezs: . i
—¢Qué venis 4 hacer aquir = : :
—i;g cena estda pronta, — tespondid Joe sin vacll%:‘.
—2Acabdis de llegar? — pregunté Mr. Tupman, fe-
chandole con su mirada. ;
—Si senor, — respondid el criado. - i
Mr. Tupman le considers de nueyo muy l;amen e
ero sus ojos no pestafiearon... no habia un pliegue so-
re su rostro. ; e,
My, Tupman tomé el brazo de éﬂ-ttl?, y se dirigié com
4 jov 1om16 ras.
Ila 4 la easa. Kl joven les signié de =
£ __No sabe nada de lo que ha pasado, — dijo en voa
baja el infeliz pickwickiano.
—_:Nada? — respondio la dama. ¢ s
Un rnido se oy6 detras de ellos; un ruido )zgeme,]ante
& una risa ahogada. Mr. Tupman se yolvié vivamen 2
No... no podia ser el criado; no se distinguia en s,\11 wés
fro el menor rasgo de alegria; no se pintaba en 6l m
ue la estupidez. 2
1 —Sin dtlj)da duerme sl andar, — murmuré Tupman.
_ No lo dudo, — dijo la tia; y entonces se pusieron
4 reir los dos. ; : .
Se engafiaban, sin embargo. Una vez en su vida el
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letargico joven no estaba dormido. Estaba despierto, muy
desj]‘-:ierto, y lo habia visto todo.

% cena pasé sin que nadio hiciera esfuerzos para
amimar la conversacién. La abuela se habia ido & acos-
tar. Isabel Wardle hablaba exelusivamente con mister
Trundle; la tia reservaba sus atenciones para mister
Fupman, y miss Emilia parecia ocupada de algiin ausen-
te; tal ves volaba su pensamiento alrededor de mister
Snodgrass.

Dieron las once, las doce, la una, y los viajeros no
volvian de Muggleton. La consternacion se pintaba en
#odos los rostros. ¢ Habrian sido atacados y robados? Era
preciso enviar hombres con linternas a todos los eaminos
que ellos hubieran podido tomar. Era preciso... aten-
cién! jahi estin! iqué puede haberles retardado? —
i Una voz desconocidal — :de quién sera? Todos se pre-
cipitaron hacia la cocina, donde habian entrado los via-
jeros, y al primer golpe de vista reconocieron el verda-
dero estado de las cosas.

Mr. Pickwick, con las manos metidas en los bolsillos,
Y. su sombrero completamente encasquetado hasta los
ojos, estaba apoyado contra la mesa, balanceando su
cabeza de un lado a otro, y produciendo una serie de
sonrisas dulces, bondadosas, pero sin ningén pretexte
apreciable. El viejo Mr. Wardle, cuyo rostro estaba se-
riamente inflamado, estrechaba las manos de un desco-
nocido, balbuceando protestas de amistad eterna. Mr.
Winkle, sosteniéndose en la caja de un reloj, invocaba
eon voz debil la venganza del cielo contra todo miembro
de la familia que le aconsejara el irse i acostar. En fin,
mister Snodgrass habia caido inerte sobre una silla, y
cada rayo de su expresivo semblante llevaba la huella
de Ia miseria mds abyecta y mas profunda que se puedqg
suponer en la naturaleza humana.

—<¢Ha pasado alguna cosa? — preguntaron las tres
damas.

—Nada, — respondié mister Pickwick. — Nosotros...
estamos... todes... en buen estado... decid... mister Ward-
le... estamos... en buen estado... ino es cierto?

—Un poco, — replic6 Mr. Wardle... — - queridas...
he agui 4 mi amigo Mr. Jinglo... el amigo de Mr. Pick-
wick... Mr. Jingle... vieue... 4 visitaros...

—Caballero, — pregunté Fmilia;
algo 4 Mr. Snodgrass?

—Nada, sefiora, — respondi6 Mr. Jingle. — Comida
del Club... buena gente... canciones admirables... vino
de Oporto... vino de Burdeos... bueno... muy bueno...
hablo del vino, sefiora.

—No era el vino, era el salmon, — balbuces Snod-
grass en tono grave; — era el salmén.

ile ha pasado

. ;No harian bien en irse & acostar? — pregunto
Emilia. — Entre dos pueden esos sefiores ser llevados 4

" gus cuartos.

— Yo no me acuesto, — exclamé Winkle con firmeza.
_;Ningtn viviente me cargara! — dijo intrépida-
mente Mr. Pickwick; y continué sonriendo como antes.

_ jHurra! — balbuceé débilmente Mr. Winkle.

__{Hurra! — repiti6é Mr. Pickwick; y tomando su
sombrero lo aplasto contra el suelo, cogi6 sus erpe(qulos
y los hizo volar por lo alto de la cocina. Despues de ve-
rificar estas gracias, comenzé 4 I€ir cOmMO Ul insensato.

~ Praed otra botella... otra... botella; — exclamo
Winkle principiando la frase en un tono muy elevado y
acabandolo con uno muy baJn.JPe}'o después su cabeza
cayo sobre su pecho; MUrmuro aun con mvenmb!e de-
terminacion que no se iria 4 acostar, y se durmié pro-
fundamente. En este estado fué llevado & su cuarto por
dos jévenes gigantescos, bajo la inmediata vigilancia del
joven mofletudo. Bien pronto Mr. Snodgrass confic su
persona 4 los cuidados del joven sondmbulo. Mr. Pick-
wick acepté el brazo de Mr. Tupman, y desaparecio tran-
quilamente sonriendo mds que nunca. Mr. Wardle se
despidié de toda la familia de una manera tan tzgrnai
tan patética, como si se separara de ella para ir a
patibulo ; concedié 4. Mr. Trundle el honor de apoyarse
en él para subir 4 su cuarto, y se alejo haciendo intti-
les esfﬁerzos para tomar un aspecto digno y solemne.

——1(%110? repugnante escenal —exclamo la tia soltera.

— | Repugnante! — respondieron las dos jovenes. _

—jTerrible! [terrible! — dijo Jingle en tono muy gra
ve. (Habia bebido lo menos tres botellas y media mas
que su compainero). | Horrible espectaculo! jmuy horri-
ble! < ;

_ jOQué hombre tan amable! — dijo en voz baja la
tia soltera a Tonpman. Sy

—Y un buen mozo, — murmuré Emilia Wardle.

—{Oh! no hay duda, — aiiadié Raquel.

Mr. Tupman pensé en la viudita de Rochester y su
espiritu se turbé. La media hora de conversacién gue
signié no era la mis propia para devolverle la serenidad.
El nuevo visitante hablé mucho, y el mimero de sus
anécdotas fué, por lo tanto, menor que el de sus eum-
plimientos. Mister Tupman noté que su favor decrecia
a4 medida que aumentaba el de Mr. Jingle. Su risa era
forzada, su alegria fingida, y cusndo al fin puso sobre
la almohada sus sienes ardientes, penso con horrible sa-
tisfaccién en el placer que experimentaria en tener en
aquel momento la cabeza de Mr. Jingle entre el colchon
y la almohada. 2 :

El infatizable Jingle se levanté muy temprano al dix
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siguiente, cf mientras sus compafieros estaban en la ca-
ma postrades por los excesos de Iz noche anterior, él se
empleo alegremente en regocijar el almuerzo. Sus ésfuer
z0s con este objete fueron eficaces, que la vieja sorda
hizo que repitiera dos 6 tres de sus mejores ocurreneias,
¥ levo su condescendencia hasta decir en voz alta a la
tia soltera que Jingle era una excelente persona. TL.os
demas miembros de la familia participaban de esta opi-
nion.

En las bellas mafanas de verano, la vieja tenia la
costumbre de ir & la glorieta en que tanto se hahia lu-
cido mister Tupman. Las cosas pasaban de este modo-

rimero el gordo traia de la alcoba de la vieja un som-

rero, 0 mas bien un capuchén de seda negra, un chal
de algodon muy caliente, después un baston s6lido, ador-
nado con un pufio muy comodo. En seguida la vieja,
después de ponerse el eapuchén y el chal, se apoyaba
con una mano en el bastén y la otra en el hombro deb
Daje soioliento, y se dirigia con lentitud 4 la glorieta,
donde Joe la dejaba gozar de la frescura del aire durans
te media hora, después de la cnal volvia & buscarla y la
llevaba otra vez 4 casa.

La vieja gustaba de la precisién y de la regularidad,
¥ como después de tres veranes consecubivos se habia ve-
rificado esta ceremonia sin la mds.ligera infraceién de
las reglas establecidas, se sorprendié mucho aquella ma-
nana cuando vi6 que el regordete, en lugar de alejarse
de la glorieta con paso lento, di6 vueltas con precaucion,
miré cuidadosamente & todos lados y se aproximé & ella
andando sobre las puntas de los pies con aire del mis
profundo misterio.

Ea vieja era medrosa (casi todas las viejas lo son);
su primer pensamiento fué que el chico iba 4 cometer
algunas afroz violencia para apoderarse de la moneda
que podia Hevar sobre si. Hubiera querido poder gritar,
pidiendo socorro; péro la edad y los achaques la habian
rivado desde mucho tiempo de la facultad de gritar.
ge contenté con espiar los movimientos de su paje con
un profundo terror, que no se disminuyé cuando el chi-
€0 se aproximo 4 ella y le dijo al oido con voz agitada y
que le parecia amenazadora: «ama.»

Entonces, en el mismo momento sucedia que por ca-
sualidad Mr. Jingle, que se paseaba en el jardin junto
4 la glorieta, oy también decir «camay, y se detuvo para
oir mas, Tenia fres razones para obrar asi. En primer lu-
gar, era desocupado y curioso; en segundo lugar, o te-
nia ninguna clase de esertipulo; y por iltimo, estaba
oculto por unas matas. Se (f)etl.wo, pues, y escucho.

—«jAmaly — exclamé el gordo.

—¢ ¥ qué? Joe, — dijo la vieja, trémula; — bien

sabes que he sido siempre buena para ti; s:empr}(la has
sido bien tratado; nunca has fenido gran cosa que hacer,
v siempre has tenido comida de sobra. e
~ Bste habil discurso hizo vibrar las fibras mas intimag
del corazén del criado, que respondié con expresion:

— ¥Ya s€ eso. : e : v

—Entonces, cpor qué me asustas? Jque quiores ha-
cerme? — continud la vieja recobrande algin valor.

— Quiero haceros extremecer. -

Esto era una cruel manera de probar la grafitud, ¥
como la vieja no comprendia claramente qué resultaria
de agquello, se renovaron sus temores. 4 K

__3Sabéis lo gue he visto en esta glorieta? — pre-
unto el criado. : ;
93 C:lDios me hendiga! Zqué ha sido? — exclamo la
vieja, alarmada por el aire solemne del sofioliento.

1l caballero del brazo herido besaba. . i

A quién, Joe? ;4 quién? 4 alguna de las criadas,
s a. : 5
= —c—i—l;’denr que eso,—exclamé el joven al oido de la vieja.

2 A alguna de mis nietas?

—Peor que eso. .

__;{ Peor, Joe! — exclamé la abuela, que habia pensa-
do que aguello era la mayor de las atrocidades humanas.
;A guién, Joe? Quiero absolutamente saberlo.

il delator miré recelosaments en torno suyo, y ha-
biendo terminado su inspeccion, dijo al oido de la vieja:

—i A miss Raquel! : :

20omo? — dijo ella con voz aguda. — Habla mas
alto. S

— i A miss Raquel! — rugid el gordo.

~ jA mi hija! o : 3

Joe respondi6é por una sucesion de signos aﬁrmatw?s.
qiie imprimieron % sus mejillas un movimiento ondula-
torio semejante al de un plato de gelatina.

iY ella ha consentido? — exelamé la vieja. =

__{illa también le besé: yo lo he visto, — respondio
sonriendo el mofletudo. : :
.ﬂnnrglie?\[r. Jingle, desde su escondite hubiera podido ver
Ia expresion del tostro de la vieja al recibir esta comu-
nicacién, es probable que una repentina carcajada hu-
biera descubierto su presencia junto a la glorieta; pero
tan solo pudo recoper algunos fragmentos de frases cor-
tadas, tales como: : :

—iSin mi permisol... j4 su edad!.. jsoy una mise-
rable vieja! . jhubiera podido esperar & que yo me mu-
riera! : 3

Después oy6 los pesados pasos del criado gordinfién,
que se alejaba dejando sola a la vieja. . ;

Es un hecho notable quizas que Mr. Jingle, cinco
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minutos después de su llegada 4 Dingley-Dell, habia re-
suelto en su fuero interno poner sitio sin tregua al co-
razon de la tia Raquel. Bra muy buen observador para
notar que sus maneras desenvueltas habian agradadoe
mucho al objeto de sus aspiraciones, y sospechdé también
que la vieja poseia la mas deseable de todas las perfec-
ciones, una pegquena fortuna independiente. La impera-
tiva necesidad de desbancar 4 su rival de una manera
6 de otra se ofreci6 inmediatamente 4 su espiritu, y re-
solvié tomar algunas medidas con ese objeto. Fielding
nos dice que el hombre es fuego. que la mujer es estopa,
¥ qlue el principe de las tinieblas se compﬂace en acer-
carlos. Mr. Jingle sabia que los jévenes son 4 las tiag
solteras como el gas inflamable & Ia polvora fulminante,
¥ se determiné 4 ensayar inmediatamente el efecto de la
explosidn.

Reflexionando en los medios de ejecutar esta impor-
tante resolucién, so deslizé fuera de su escondite, y pro-
tegido por la espesura, volvio & la casa sin ser notado.
La fortuna parecia resuelta & proteger sus designios. Vig
de lejos 4 Mr. Tupman y 4 los otros caballeros entrad
en el jardin; ¢l sabia que las j6venes habian salido solas
después del almuerzo: Ia vieja estaba, por lo tanto, libre.

allabase la puerta del salén entreabierta, y mister
Jingle alargé la cabeza y miré. La tia estaba haciendo
calceta. Kl tosid, ella levanté los ojos y sonrié. No habia
la- mas lijera ddsis de vacilacion en el caracter de mister
Jingle. Puso su dedo misteriosamente en Iz boca, entrs
en el cunarto y cerré la puerta.

—Miss Wardle, — dijo con afectada vehemencia; —
perdonadme esta temeridad... corto conocimiento... sin
tiempo para la ceremonia... todo estd descubierto.

—J Caballero! — execlamd Ia tia muy admirada y du-
dando que Mr. Jingle estuviese en su cabal juicio.

—{ Silencio! — dijo. Mr. Jingle con voz teatral. —
Gordo inflado... cara de muiieca... ojos redondos... ca-
nalla.

Al llegar agui, sacudié la cabeza de una manera ex-
presiva, y la tia empez6 4 temblar con agitacion.

. —Presumo que gueréis hablar de Joe, caballero, —
dijo haciendo un esfuerzo para aparecer serena.

—Bi sefiora; |maldito Joel... [perro traidor!... ha di-
cho a la abuela... 1a abuela furiosa... rabicsa... deliran-
te... glorieta... Tupman... caricias... besos, ete... seh,
sefiora, Jeh?

. —My. Jingle, — exclamé la tia, — si venfs aqui para
insultame...

—No sefiora, nada de eso; sé la hisforia... venido pa-
ra advertir el peligro... ofrecer mis servicios... prevenir
los disturbios... he concluido... Jtomais esto por un in-

iyl

... me VOYy. :
sult&q di6 vueitg sobre sus talones, como para ejecutar es-
naza.
2 B_I-ﬁf;e(gué debo hacer? — exclamé Ragquel llorande; —
mi hermano estara furioso.

— Naturalmente, frenetico. :

__{Oh, caballero! iqué debo hacer:

_ Decid que ha soniado, — replieo Jingle eon aplomo.
un rayo de consuelo iluming el espiritu de la tia al oir
este consejo. Mr, Jingle lo notg, y continud: 5

—1Bah! jbah! nada masltaczl... mala persona el._.
vos, mujer amable... os creeran... se termina el asunto...
todo se arregla. = : :

Sea que la probabilidad de evadirse de las consecuen-
cias de aquel fatal descubrimiento fuera delicioso 4 la
tia soltera, sea gue la amargura del pesar se endulzara
al oirse llamar mujer amable, lo cierto es que volvié ha-
“ia mister Jingle su rostre, cubierto de un ligero son-
rojo. ? o

El insinuante galdn suspiré- profundamente, fijo sus
miradas por espacio de algunos minutos en la cara de
Raguel, después se extremecio melodramaticamente, ¥
volvio la vista con precipitacion. i

_ Parecéis desgraciado, Mr. Jingle, — dijo la dama
con voz quejosa. — JPuedo manifestares mi gratitud
preguntandoos la causa de vuestros pesares, a i de pro-
curar aliviaros? :

—;Ah! — exclamé Mr. Jingle, con otro extremeel-
miento... — jaliviar! jaliviar! [cuando vuestro amor se
ha dirigido 4 un hombre indigno de tal bendieion! [que
ahora mismo tiene la infame resolucion de cautivar i la
sobrina de un dngell . I:ero no; es mi amigo, y No qule-
ro deseubrir sus vicios. Miss Wardle, adiés.

Terminando estas palabras, las mé.:»;.selgt’udas que s
le han oido pronunciar, Mr. Jingle aplicé & sus 0jos el
resto del panuelo de gque hemos hablado, y se dirigié
hacia la puerta. = :

“Poteneos, Mr. Jingle, — dijo con fuerza la tia. —
Habéis hecho una alusién & Mr. Tupman: esplicadla.

—jJamas! —/ dijo Jingle con aire teatral; — [Ja-
mias! : .

Y para demostrar que no gueria oir mas precuntas
sobre ol asunte, tomdé una silla 'y se senté junto a la tia.

—Mr. Jingle, os lo im%lorq1 — dijo esba; os supli-
co que me descubrais el horrible misterio gue envuelve
2 Mr. Tupman. : :

—1Ah! — respondié Mr. Jingle, fijando sus ojos en
el rostro de la tia... —- dseri posible? . {divina criatu-
ral .. jsacrificada en aras!... javaricia sordida! !

Parecié luchar durante algunos minufos con emecio-




]f:lt?;d[ie: todas clases; después dijo con voz baja y pro-

—Tunpman no ama sino vuestro dinero.

=i lyi'lserable! — exclamé la dama con enérgica in-
dlgiacm[-?.d :
as dudas de Mr. Ji stabz
e Jingle estaban resueltas. Raquel
Ademas, — anadié, — ama a etra.

—d¢ A otra? —— balbuceé la #ia. — Y 4 quién?

—Jovenecita... ojos negros... sobrina Emilia.

Hubo un momento de silencio, porque si existia en
todo el universo un individuo femenino por quien sintie-
se Raguel una envidia mortal, mveterada, era precisa-
mente su sobrina. Pisose roja y sacudio silenciosamen®s
la cabeza con una expresion de inefable desdén. -

Al fin, mordiendo sus labios y serenandose un poco
dijo con voz desapacible: 3

—HEso no puede ser, yo no puedo creerlo.

—Hspiadlos;, — replieé Jingle.

— Lo hare. :

—Iospiad las miradas de Tupman.

—Lio haré.

—Y los cuchicheos.

—HLo haré.

—Se sentara junte a ella en la ecomida.

—Veremos.

—Se dicen piropos.

-Veremos.

—Y os dejara: os plantara.

—jPlantarme! — exclamo trémula de rabia.

»é’.l'enms ojos para convenceros? — continuo Jingle.

—8i

—¢ Mostraréis caracter?
— Si.
—; Le escucharéis después?
—Nunea.

-~ ¢ Tomurdis ofro amante?

—5i.
——¢8eré yo?

. Y Mr. Jingle cayo de rodillas 'y se estuvo asi unos
cinco minutos. Cuando se levanté, era el amante acep-
tado de la tia condicionalmente, es decir, siempre que so
probara la infidelidad de Tupman. ]

Mr. Jingle debia presentar pruebas, y las presentd
desde la comida. Miss Raquel podia apenas creer & sus
ojos. Mr. Tracy Tupman estaba sentado junto & Emilia
sonriendo y hablando en voz baja con ella, en rivalidad
con Mr. Snodgrass: Ni una mirada, ni una palabrs, ni

un signo dirigié haecia la que era una noche antes el
orgullo de su corazon.
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—-{Maldito chico! — exclamé Mr. Wazdle, 3_1:9 poT su
madre habia sabido toda la historia. — { Maldito chicol
; Estaba dormido! i Es pura imaginacion! :

_ i Bandido! — pensaba la fia. — Querido Mr. Jin-
glo, no me engafiastéis. iOh! yo detesto & ese miserable.

El inesplicable cambio gue parecia anunciar Ia con-
Jucta de Mr. Tupman, sera comprendido por la conver-
sacion siguiente.

Era 1o tarde del mismo dfa, y la escena pasaba en el
jardin. Dos personas paseaban por una estrecha calle
de arboles. El uno era bastante grueso y pequeiio, el
otro bastante largo y delgado. El uno era Tupman, el
otro Jingle.

El personaje gordo empezd el dialogo diciendo:

__:Me he portado bien?

__{Soberbio! jfamoso! Yo mismo no hubiera hecho
mejor papel. Bs preciso seguir madfiana, todos los dias,
hasta nueva orden.

_ ;Raquel lo desea ann?

__¥isto no la divierte maturalmente, pero es preciso.
Tl hermano esta terrible... ella tiene miedo. No se pue-
de hacer de otro modo. Dentro de algunos dias sospe-
ohas destruidas... los viejos desorientados... Ella coro-
nara vuestra dicha.

__:No tenéis otro mensaje?

~ f] amor, ol mis tierno amor, los mas dnlees senti-
mientos. ¢Puedo decir algo mas?

— Querido, — respondié el inalterable Tupman estre-
chando calurosamente la mano de su amigo, — llevadle
mis vivas ternuras. Decidle cuanto me cuesta disimular.
Decidle todo lo que se puede decir de amable; pero ana-
did que reconozco la necesidad de desempenar el papel
que ella me ha impuesto esta maiiana por conducto vues-
tro. Decidle gque aplaudo su ingemio y admiro su dis-
erecion.

— Yo lo diré. ;Nada mas?

_ . anadid solamente que suspiro ardientemente
por la época en gue me pertenezca, en gque todo disi-
mulo sea mutil.

_ (iertamente, ciertamente. ;Nada mas?

__; Oh! amigo mio, — dijo el pobre Tupamn estrechan-
do otra ves la mano de su compafero. — [Oh! amigo
mio, recibid mi mas sincero reconocimiento por vuestra
hondad desinteresada, y perdonadme si, ain de imagina-
cién. os hice la injusticia de suponer que podriais per-
judicarme. Querido amigo, Jpodré alguna vez pagar de-
bidamente semejante servicio?

__No habléis de eso, — respondié Jingle; — no...

Y le interrumpi6 como si hubiese recordado de repen-
te alguna cosa. :
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—Apropésito, — dijo,

i o — ¢nho podriais prestarme diex

; ... negoci
et gocio urgente... devolveré denfro de

—OCreo qu i
& puedo obligar
3 : ros
man ct_lndsatlsfaeméu. —_ ?Den,t
—INada mas que tr. i :
L=y X eS C
masj(:hﬁcultades. R
r. Tupman conté i
upman conté las di
8U compafero, y ésto las &lpuﬁ%
pieza, mirando sicmpre la casa
—j Atencion! — dij Y
= 5 iJo Mr. Jingle, — ni
iNi una mirada! = dijo Mr. T :
_}\;3 una palabra. e s
m%ldt_ma silaba.
—Dedi T AS : -

o gmspcl%dq:lléczi;%s ccotémphmlentos 4 la sobrina. M4s
¥ : a - - . » + =
engml::r g o con la tia... vinico medio de

:I\Y? 513 {);Eggré — é"ospondié Tupman
co — dijo ] i
}Eftra.ban eéltmlces en Jla Qg;s:;uz e Enh
43 escena de la id pi
E e 2 comida se repitié aguell:
secl?tivasel I‘(;-Lrea{f-:?es comides A Itreegape?i%che’ -
S e arta noche el viejo Wardle I‘Lfe-’s s
Fandfect f;lll;'lmqi‘lll:;, se com;ienmé de que Mr lup'rg:lgl n}my
e samente acusado. Este estaba 1 feeti
tambien, porque Mr. Jinsle 1o h S ot
& roqne M Zle le habia dicho que su asunt
e ue:, pronto. Mr. Pickwick se eﬁco;lt nbﬁ
R ést-xb'? este era su estado habitual. Mr Sm 2
S o e contenty e Gona'elo o M, fap
whist. Tin fh: M Jigle Laumer, porgie ganaba al
P fu _1;1‘1),1‘ %;qréogéggée ¥ miss W a?ﬁiieiigt;’g:; b;?uf;
; I Az S“tan importantes i
Tia, que seran contads: n otro gapilfl?izeh St e

— respondié mister Tup-
tmdde tres dias deefs?
. todo eoncluido... no habhrg

guineas en la mano de
en su bolsillo, pieza por

una mirgda,

CAPITULO IX
Descubrimiento y perseciucion

tiorL(‘].e clena estaba servida v las sill
eido a mesa. Las hotellas
nadas en el aparador: ¢
mento m4s sociable de

as colocadas alred
los vasos e
s vasos v las tazas ord
: taz e-
tlgdo fe! mundo anuneciaba el mo-
S veinticuatro horas, es decir
3
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momento de la cona. :
5 __:Dénde esta Raquel? — pregunts Mr. Wardle.

— Y Jingle? — atindi6 Pickwick. _

_ ;Cémo no hemos notado antes su auseneia? Hace i,
dos horas lo mencs que 1o he oido su voz. Emilia, toca
la campanilla. :

T.a campanilla soné y apareci6é el gordo.

_ sDonde estd miss Raquel?

No lo sabia.

—_;Dénde estd Mr. Jingle?

No podia decirlo.

Podo el munde se sorprendié. Hra tarde; habian dado
Jas once. Mr. Tupman reia con disimulo, porque suponia
gue estarian en algiin rineon hablando de él.

—{Qué broma esta!

_ No importa — dijo Mr. Wardle desgués de una
corta pausa. — Nstoy seguro de que vendran al ins-
tante. No espero mas; & cenar.

— 1 Excelento alabral — dijo Mr. Pickwick.

__Sentaos, os lo suplico — dijo el amo de la casa.

T verdad — contesté Pickwick.

Y se sentaron.

Habia sobre la mesa un gigantesco trozo de vaea
asada fiambre, y Mr. Pickwick habia recibido una abun-
dante porcién. Habia acercado el tenedor & sus labios
y estaba ya en actitnd de abrir la boca para introdusir
on ella un trozo conveniente, cuando se sinbio un gran
ruido de voees en la cocina. Mr. Pickwick levanté la
cabeza y bajé el tonedor. Mr. Wardle dejé de trinchar
y doj6 maquinalmente ol cuchillo clavado en el trozo de
carne. Miré a Mr. Pickwick y Mr. Pickwick le mir6.

Sintiéronse pasos fuertes. La %uerta del comedor se
abrié de repente, y el hombre que habia limpiado las bo-
tas do Mr. Pickwick el dia de su llegada, se presentd,
seguido del regordete ¥y de los demas criados.

_ iQué diables ha pasado? — pregunté el anfitrién.

— ;Hay fuego en la chimenea ? — pregunté la abuela.,

_ No, mama — dijeron les nietas.

2Qué hay, pues? — dijo el amo de la casa.

Tl hombre respiré profundamente ¥y dijo con V9zZ
fuerte: S

__Han partido, seiior, han partido sin tambor, sii
trompeta.

tn aquel memento se noté que Mr. Tupman puso st
tepedor y su cuchillo sobre la mesa, ¥ estaba excesiva-
mente palido.

]L—G'Qu.ién ha partido? — pregunts Mr. Wardle con
colersa.

_Mr. Jingle y miss Raquel en una silla de posta del
Leon Azul, de Muggleton. Yo estaba alli, pero no pude




